
AIBox
Guide de prise en main rapide

AIB-800



2

Caractéristiques
Ce produit vous permet d’enregistrer des caméras qui ne prennent pas en charge les fonctions d’IA, ce qui permet la 
réception de Bestshot, de métadonnées, etc., par le biais de diverses fonctions d’analytique basée sur l’IA. En outre, il 
prend en charge la surveillance en temps réel des vidéos enregistrées.
●	 Prise en charge de l’analytique basée sur l’IA (détection d’objets, comptage de personnes/véhicules, gestion des 

files d’attente, carte thermique, IVA et zone de détection)
●	 Prise en charge des applications d’IA pour chaque canal
●	 Prend en charge la vue BestShot
●	 Configuration des déclencheurs d’événements et des actions liées aux événements
●	 Recherche de journal pratique
●	 Prend en charge la norme ONVIF Profile S et les protocoles RTP/RTSP
●	 Entrée/sortie d’alarme
●	 Prise en charge de la surveillance en temps réel des caméras réseau sur 8 canaux
●	 Prise en charge de la surveillance à distance grâce à la compatibilité DDNS

Voir les composants

■	 L’apparence des composants peut différée de l’image affichée.

■	 La catégorie et la quantité des accessoires peut varier en fonction de la région.

AIBox Guide de prise en main rapide Adaptateur secteur

Câble d’alimentation Bloc de raccordement (2 ea)

Configuration du systéme AIBox
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Noms et fonctions des piéces (Avant)

Noms des pièces Fonctions

Voyant LED

POWER : Indique l’état marche/arrêt.

NETWORK : Affiche l’état de la connexion réseau et du transfert de données.

ALARM : Le voyant LED s’allume lorsqu’un événement se produit.

Noms et fonctions des piéces (Arriére)

Noms des pièces Fonctions

DC 12V POWER Borne à laquelle connecter l’alimentation.

NETWORK Port pour la connexion réseau et la fenêtre de visualisation Web.

DEBUG
Périphérique pour la maintenance.

●	 Ne connectez aucun périphérique USB dans ce port.

Connexion à la masse
Port pour connecter un câble de terre séparé.

●	 Pour une manipulation sûre de l’appareil, veuillez ajouter un fil de terre.

Alarme

●	 ALARM IN : Ports d’entrée d’alarme. (1~8 CA)
●	 ALARM RESET : Ports de réinitialisation d’alarme.
●	 ALARM OUT : Ports de sortie d’alarme. (1~4 CA)

CONSOLE Périphérique pour la maintenance.

Précautions d'installation
Veuillez prendre note de ce qui suit avant d’utiliser ce produit.
●	 N’utilisez pas le produit en extérieur.
●	 Ne renversez pas d’eau ou de liquide dans les éléments de connexion du produit.
●	 Ne soumettez pas le système à des forces ou chocs excessifs.
●	 Ne retirez pas la fiche d’alimentation en forçant.
●	 Ne démontez pas le produit vous-même.
●	 Ne dépassez pas la plage d’entrée/sortie nominale.
●	 Utilisez uniquement un cordon d’alimentation certifié.
●	 Pour les produits avec une entrée de terre, utilisez une fiche d’alimentation avec mise à la terre. 

Connexion de l’entrée/sortie d’alarme
Le port d’entrée/sortie d’alarme à l’arrière se compose des éléments suivants.

Alarme

Capteurs

●	 ALARM IN 1 ~ 8 : Ports d’entrée d’alarme
●	 ALARM RESET : Après la réception d’un signal de réinitialisation de l’alarme, il libère l’entrée d’alarme actuelle 

et redémarre la transmission de l’alarme.
●	 ALARM OUT 1 ~ 4 : Ports de sortie d’alarme

ENTRÉE D’ALARME 
(collecteur 5 mA)

SORTIE D’ALARME 
(MAX 30 V CC 2 A,� 
Typique 12 V CC 2 A)
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Connexion au réseau

■	 Pour obtenir de plus amples informations sur la connexion au réseau, voir « Configuration du réseau » dans le manuel de l’utilisateur.

Connexion au réseau via Ethernet (10/100/1000BaseT)

Windows

Network Viewer

Commutateur

Connexion à un réseau à l’aide d’un retour

Si vous souhaitez utiliser un PC et AIBox dans un environnement utilisant un modem xDSL/câble, vous pouvez 
utiliser le routeur avec une seule ligne Internet. 

Ce guide est un guide d’installation pour les débutants en réseau. Pour configurer votre routeur, votre PC local 
et AIBox, suivez les instructions.

Internet

Câble/ADSL/VDSL

ou

Routeur IP

PC local AIBox

Connexion d’un routeur à l’aide d’un PC

■	 Reportez-vous au manuel d’utilisation du routeur.

Connexion d’un routeur à AIBox

Allez dans <IP & Port> dans le menu de configuration <Réseau> d’AIBox, et configurez  <Adresse IP> et  
 <Passerelle> dans <Réglage>.

※ La <Passerelle par défaut> cochée dans la fenêtre [cmd.exe] du PC local et la <Passerelle> d’AIBox 
doivent être identiques.

※ Les trois premiers chiffres de l’<Adresse IP> d’AIBox devraient correspondre aux trois premiers chiffres de la 
case <Passerelle par défaut> cochée dans la fenêtre [cmd.exe] de l’ordinateur local.

<Écran cmd> 

<Écran AIBox>

Vérification de l’adresse IP
L’adresse IP d’AIBox pour connecter la fenêtre de visualisation Web peut être vérifiée dans « Wisenet Device 
Manager ».  Le programme « Wisenet Device Manager » peut être installé en se rendant sur le site Web de Hanwha 
Vision (www.HanwhaVision.com) et en le téléchargeant à partir du menu « Support > Online Tool ».

1.	 Exécutez « Wisenet Device Manager ».

2.	 Cliquez sur <Search> pour afficher les périphériques connectés.

3.	 Vérifiez l’adresse IP d’AIBox dans la liste.
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Définition du mot de passe
Lorsque vous vous connectez à la fenêtre de visualisation Web pour la première fois ou que vous y accédez après une 
réinitialisation des paramètres d’usine, définissez le mot de passe d’AIBox.

1.	 Ouvrez le navigateur Web et saisissez l’adresse IP d’AIBox dans la barre d’adresse.

2.	 Saisissez le mot de passe du compte administrateur, puis cliquez sur <Login>.

3.	  Cliquez sur <  > pour voir le guide de base de configuration d’un mot de passe. Reportez-vous aux règles de 
configuration du mot de passe.

■	 Mémorisez le mot de passe ou enregistrez-le pour ne pas l’oublier.

Connexion à la fenêtre de visualisation web
1.	 Ouvrez le navigateur Web et saisissez l’adresse IP d’AIBox dans la barre d’adresse. La fenêtre <Ouvrir une session> 

s’affiche.

2.	 Saisissez <Nom d’utilisateur> et <Mot de passe> et cliquez sur <Ouvrir une session>.

●	 Nom d’utilisateur : Saisissez « admin ».
●	 Mot de passe : Saisissez le mot de passe défini.

Utilisation des informations produit
Vous pouvez consulter les informations produit/le manuel/les informations sur le firmware/la FAQ/la liste de 
compatibilités du HDD sur la page d’accueil ou le site Web mobile de votre smartphone.

www.HanwhaVision.com

www.HanwhaVision.com
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Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d’équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de l’Union Européenne et dans d’autres pays européens pratiquant le tri sélectif)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur, casque 
audio, câble USB, etc.) ne peuvent être jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrôlée des déchets présentant des risques 
environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de 
la matière qui les compose dans le cadre d’un développement durable.

Les particuliers sont invités à contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou à se renseigner auprès des autorités locales pour connaître les 
procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités à contacter leurs fournisseurs et à consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses 
accessoires ne peuvent être jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.

Elimination des batteries de ce produit
(Applicable aux pays de l’Union européenne et aux autres pays européens dans lesquels des systèmes de collecte sélective sont mis en place.)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou l’emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas être éliminées en fin de vie avec les autres déchets ménagers. 
L’indication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux 
de référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter préjudice à la santé humaine ou à 
l’environnement. 

Afin de protéger les ressources naturelles et d’encourager la réutilisation du matériel, veillez à séparer les batteries des autres types de déchets et à les recycler via votre système 
local de collecte gratuite des batteries

Hanwha Vision se soucie de l’environnement à toutes les phases de fabrication du produit et s’engage à tout mettre en oeuvre pour 
offrir à ses clients des produits plus respectueux de l’environnement.  
La marque Eco représente l’engagement de Hanwha Vision à créer des produits respectueux de l’environnement et indique que le 
produit est conforme à la Directive RoHS de l’Union européenne.




